淡江大學 95  學年度第2學期  課程教學計畫表
課科目名稱：日語翻譯與口譯（筆譯導向）
授課教師：林寄雯          
	開課班級
	日文系   eq \o(\s\up 6(系),\s\do 6(所))(日)    三  年   班
	必/選修
	必  修

	學分數
	 2  學分 2 小時（ 下 學期  2   學分）
	先修科目
	

	教學內容
及進度
	週次
	月／日
	內容

	
	第一週
	3/1
	名家翻譯心得

	
	第二週
	
	標題、書名、人名、地名譯法

	
	第三週
	
	標題、書名、人名、地名譯法

	
	第四週
	
	被動語態譯法  譯文：「知的戦争時代の勝者はアメリカ」

	
	第五週
	
	連體修飾句譯法 譯文：「知的戦争時代の勝者はアメリカ」

	
	第六週
	
	連用修飾句譯法、譯文：商業文章

	
	第七週
	
	外來語短句翻譯練習

	
	第八週
	
	外來語短句翻譯練習

	
	第九週
	4/26
	期中測驗

	
	第十週
	
	期中考試週   （4/30～5/6）

	
	第十一週
	
	外來語短句翻譯練習

	
	第十二週
	
	長句的分譯  譯文：新聞類文章

	
	第十三週
	
	長句的分譯  譯文：新聞類文章

	
	第十四週
	
	修辭    譯文：「ストローの作り方」


	
	第十五週
	
	修辭    譯文：「ストローの作り方」

	
	第十六週
	
	譯文：「デジタルカメラ」

	
	第十七週
	6/14
	期末測驗

	
	第十八週
	
	期末考試週（6/21～27）

	講授方式
	
	課堂講授
	ˇ
	分組討論
	ˇ
	參觀實習  
	
	其他（　　　　　　　）

	教學設備
	
	電腦
	
	投影機
	
	其他（　　　　　　　                       ）

	教材課本
	日文翻譯進階技法

	參考書籍
	

	作業批改
	
	
	

	成績考核方式
	
	平時成績：20 ％（視作業及報告次數調整比率）
	
	期中考成績：35 ％
	
	期末考成績：35  ％

	
	
	讀書報告：      ％
	
	其他（    出席等     ）：   10     ％

	備考
	


